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Deutschsprachige Autoren iiber Irland (7)

Ida von Hahn-Hahn und Fanny Lewald: zwei reisende Frauen

,Das Schlof Arran war in seiner Anlage sehr alt, aber vom Grafen neu
gebaut im normannisch-gotischen Stil, mit Erkern und Stllern, mit
Tiirmchen und Balkons, um iiberall weit und frei ausschauen zu knnen
iiber Land und Meer. (...) Ein weitldufiger, sehr gepflegter Park umgab
das SchloB und dessen Nebengebiude. Die Biume waren meistens Ei-
chen, die, wegen der furchtbaren Stiirme des atlantischen Ozeans, min-
der hoch wie die deutschen, aber von ungemein kriftigem, malerisch
zersausten Wuchs und dem frischesten Griin sind. Hohe Eibischbdume,
mit ihrem breiten und dunklen Nadelgezweig, und Stechpalmen grup-
pierten sich um die Eichen. Aber auf Stellen, die gegen den Westwind
geschiitzt waren, standen bliihende Myrthenbiische in freier Erde, denn
die Luft ist weich und das Klima gelinde. Gegen das Meer zu fiel der
Park plétzlich mit einer schroffen Felsenwand einige Hundert Fulf} tief
ab, und da unten brandeten die ungeheueren Wellen zwischen Klippen,
Felsblscken und Steingerdlle. Oben, unmittelbar am Felsenrand, war
ein Pavillon im Stil einer kleinen Warte erbaut. Da breitete sich der un-
ermeBliche Ozean grenzenlos aus, und ein eigentiimliches Gefiihl vom
Alleinsein des Menschen mit Gott brachte dort das unruhigste Herz zu
momentaner Ruhe®.

Diese grandiose Szenerie existiert in Wirklichkeit nicht, sondern be-
steht aus einer Collage verschiedener irischer Standorte (Dunluce? Ash-
ford Castle? Klippen von Moher?), die Ida Griifin Hahn-Hahn wihrend
ihrer Irlandreise im Jahre 1846 erlebt haben mag, und kommt in ihrem
Roman Peregrin vor. Die vergeistigte, étherisch schone Heldin des Ro-
mans, Heliade, die sicherlich als Selbstbild der Autorin gelten kann, be-
wohnt auf ihrem Irlandbesuch ein hochgelegenes Erkerzimmer des
Schlosses mit weiter Aussicht auf den Park und das Meer. ,,Bisher war
Florenz fiir sie das Ideal der Naturschénheit gewesen (...); doch jetzt
sagte sie: ,Ich fange an, diese Natur mit irischem Auge zu betrachten,
und da entziickt sie mich. “Sie lernt die irische Harfe spielen, trigt den
roten Mantel den irischen Frauen, und wenn sie dessen Kapuze iiber
den Kopf zieht, dann strahlen ,.ihre schonen keltischen Augen aus der
roten Umbiillung hervor wie ein paar Abendsterne aus dem Abendrot™.

Der Grund fiir Hahn-Hahns starke Identifizierung mit Irland war ihre
im Jahr 1850 erfolgte Konversion zum Katholizismus. Auf der Suche
nach geistiger Nahrung war sie 1846, wie iiber 100 Jahre spiter Hein-
rich Boll, aus dem ,,vermorschten, windschiefen Deutschland* gefliich-

tet. ,.Die deutsche Sprache, die gibt mir so etwas wie Vaterlandsgefiihl
—und nur sie! denn mit dem deutschen Charakter habe ich keine beson-
dere Sympathie. Dies Prahlen mit Intelligenz, Bildung, Geist ist so hohl
und flach; dies Uberschiitzen des Gemiits liduft auf solche Sentimenta-
lit:it hinaus: dieser Kultus der Wissenschaft ist so einseitig und so klein-
lich, daf er in der allgemeinen Weltbildung doch nur den Dienst der Fa-
brikarbeiter tut — wo jeder duBerst emsig an einem winzigen Teil vom
Ganzen arbeitet, ohne eine Ahnung davon zu haben, was denn eigent-
lich das Ganze sei. (...) Deutschland hat kein innerliches Leben, ich
kann nicht fiir die Dauer in Deutschland sein!®

Wie Boll meinte auch Hahn-Hahn die langersehnte Spiritualitét in Ir-
land gefunden zu haben. ,,.Da sah ich die Kirche wieder in ihrer Schon-
heit, in Armut, Unterdriickung, Mirtyrertum — und in ihren Priestern
heiligmiBige Minner, voll apostolischer Liebe und Barmherzigkeit. (...)
Das Volk mit allen Licht- und Schattenseiten des keltischen Stammes,
mit Grazie und Leichtsinn mit groBer Kraft zum Lieben und Hassen
ausgestattet, liebt seinen Priester und seinen Glauben als die Sonnen-
strahlen in dem tiefen Elend seines Lebens. Irland ohne die katholische
Kirche wire eine menschenleere Wiiste, denn der Segen, die Vorsorge,
das Erbarmen, dessen sein Volk bedarf, findet es nur in ihr.” Tatséich-
lich war die damalige irische Kirche ganz anders als die jetzige. Noch
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genoB sie die unverhiiltnismiBige Macht von heute nicht, noch gab es
in der Morallehre die pathologische Uberbetonung des Sexualbereichs.
Auch wenn die ,,Oberhirten* aus realpolitischen Griinden sich mit der
britischen Regierung arrangiert hatten — als Gegenleistung fiir totale
Kontrolle des Bildungswesens predigten sie Gehorsam gegeniiber der
kolonmalistischen Herrschaft —, war der niedere Klerus viel volksniher
als heute, da er weitgehend aus der drmsten Bauernschicht rekrutiert
wurde. , Katholik, Ire, Priester! — da denkt mancher Protestant an einen
dreimal beschriinkten Kopf. Ich dachte, wenn ich diese Miinner sah und
horte, und Augenzeuge ihres merkwiirdig titigen, liebe- und sorgen-
und miihevollen Lebens war, in dessen hilfreichen Kreis sie alles zogen,
was der Hilfe bediirfte: Was muBlt du fiir ein steinernes Herz haben, dal3
solch ein Beispiel, und der Anblick von und der Umgang mit solchen
Menschen dich nicht veranlaflt, ihre Religion anzunehmen!*

Hahn-Hahn war Augenzeugin der Hungersnot im Winter 1847. Ihr
Kommentar dazu bekundet ihre Emporung angesichts der Kaltschniu-
zigkeit der Engliinder, verriit aber gleichzeitig ihren noch grofieren Ab-
scheu gegen jede Art von Aufruhr: ,,Wo Ruhe und Ordnung gehalten,
wo die Menge beschwichtigt, wo die tobende Klage in eine stille um-
gewandelt wurde, waren es die Priester, welche den wohltitigen Ein-
fluf geiibt hatten. (...) Und zu derselben Zeit erlief die Times, die sonst
so verstindige, menschenkennerische Times, dieses Blatt der gesunden
Vernunft Europas, héhnende Artikel gegen Irland Not, und wiinschte
den "Kartoffelessern’ Gliick, daB der Mangel an ihrer Lieblingsnahrung
sie dazu veranlassen werde, kiinftig Fleisch zu essen. Zu glauben ist das
nicht — aber es ist wahr! In der letzten Hilfte des Septembers las ich in
Killarney diesen empdérenden Artikel iiber die "Potatophages’, nachdem
ich bereits Augenzeuge einiger Aufstinde gewesen war, bittern Jammer
gesehen, bittere Klagen gehort hatte. Spiter ist das Elend dann freilich
so grenzenlos gestiegen, daf} es eine Verwilderung erzeugt zu haben
scheint, welche selbst das Ansehen und die Macht der Religion nicht
hat bindigen konnen.*

Hahn-Hahn iibt nirgends Kritik am Imperialismus und deutet die Mise-
re Irlands bloB als Ergebnis eines reichen Religionskonflikts, als wenn
wirtschaftliche Interessen keine Rolle gespielt hiitten; ,.Ein rechtloses
Land! Die wenigen Jahre, seitdem Irland einigermalen aufgehort hat,
GroBbritanniens Helote zu sein® — eine Anspielung auf die katholische
Emanzipation vom Jahre 1829 —,  kénnen den fiirchterlichen Charakter
nicht verwischen, den Englands Katholikenhall wihrend Jahrhunderte
dem Boden aufgeprigt hat. Ja, so brennend, so nagend war dieser Hal,
diese ruh- und rastlose Unterdriickungswut, daB der Boden aussicht, als
wiiren die drei Reiter der Apokalypse iiber ihn hingezogen, die Pest, die
Hungersnot, der Krieg. Und sie sind es in Wahrheit. Diese Heiden, die-
se Torfmoore, diese menschenleeren, unbebauten Eindden sind ein
griBlicher Fleck auf der Zivilisation, mit welcher England sich zu brii-
sten wagt; ja er verriit, auf welcher schwachen Grundlage diese Zivili-
sation ruht, denn da, wo keine Gerechtigkeit herrscht, ist die Zivilisati-
on nur eine oberfliichliche Schminke. Und so ist dies 'smaragdene
Kleinod’ fiir England zum zweifachen Brandmal geworden! Es zeigt
ein zertretenes Volk — und es zeigt die unerhorte Impotenz des Angli-
kanismus!*

Die eingefleischte Aristokratin Hahn-Hahn dachte nicht daran, das de-
fekte, zwischen Feudalismus und dem grébsten Frithkapitalismus
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steckengebliebene System des ,landlordism* per se zu riigen, sondern
kritisierte nur die abwesenden protestantischen GroBgrundbesitzer: ,,Es
sind Leute, die nicht in Irland leben und die ihre Pichter durch Verwal-
tungsagenten dermalien bis auf’s Blut aussaugen, daB die Kultur des
Bodens darunter leiden muB, wiihrend sie diese Einkiinfte, an denen
Schweifl und Blut klebt, in London vergeuden.” Alles wiire in Ordnung,
scheint sie geglaubt zu haben, wenn die Landlords katholisch und orts-
ansiissig wiren. Im Roman Peregrin malt sie sich eine entsprechend pa-
triarchalische Idylle auf dem Gut des katholischen Lord Arran aus: ,, Er
besuchte seine Piichter, er behandelte sie menschlich, er preBte nicht die
Pacht bis zum letzten Heller aus, wenn der Mann irgendwie im Riick-
stand war. Er rif thm nicht die Hiitte iiber dem Kopf ein und jagte ihn
nicht weg ohne Kiindigung und auf der Stelle, sobald irgendeine kleine
Differenz zwischen ihnen stattfand. Er war unbeschreiblich geliebt —
schon deshalb. weil er, wenn er nicht auf groBen Reisen war, immer auf
Arran Castle und zwischen ihnen lebte.” Hahn-Hahns blindes Vertrau-
en auf die liuternde Wirkung des Katholizismus fiihrte zum folgenden
an Licherlichkeit grenzenden Dialog im Roman:

.»Nun sind Eure Herrlichkeit Gott sei Dank wieder da®, sagte der ilteste
Pichter — ,nun ist der Sonntag wieder ein rechter Freudetag. (...) Da
kommt vom SchloB her der Wagen gefahren und zum Hochamt und zu
Vesper — und Eure Herrlichkeit und Mylady sind mit uns allen vor dem
Herrn der Heerscharen und vor seinem Tabernakel vereinigt.*.

»Wie schon, daBl die Kirche uns Alle unter ihre Fliigel nimmt*, erwi-
derte der Graf.

.»Und dali man hierzulande einen so hohen Wert darauf legt, sie zum
wahren Mittelpunkt fiir Alle zu haben,” setzte Heliade hinzu. (...)

Bei solchem auschlieSlichem Beschiiftigtsein mit dem Katholizismus
kann man sich des Eindrucks nicht erwehren, daB Hahn-Hahn nur mit
dem irischen Volk sympathisierte, weil es zufiillig katholisch war. Dal}
sie sich nicht fiir alle unterdriickten Gesellschaftsgruppen einzusetzen
bereit war, zeigt ihr ausgeprigter Antisemitismus. Thre Zeitgendssin
und literarische Rivalin Fanny Lewald gehorte zu der Gruppe, die
Hahn-Hahn am meisten verachtete: der der liberal-demokratisch ge-
sinnten, assimilierten jiidischen Intellektuellen Deutschlands.

Wihrend Hahn-Hahn fiir die Aufrechterhaltung der Stindeordnung agi-
tierte, kiimpfte Lewald fiir deren Uberwindung, was vermuten LiBt, daB
die irischen Zustinde von der letzeren eine verstindigere Analyse er-
fahren hitten. Leider fuhr sie nie nach Irland. Ihr Interesse fiir das Land
ist aber in ihrer Reisebeschreibung England und Schottland (1852) be-
legt: ,,Hier (in London) fand ich einen Brief von H. aus Dublin vor, mit
einem bitteren Aufschrei der Verzweiflung iiber Irlands Zustinde. Er
schreibt: “Irlands Elend iibersteigt alle Begriffe. Wenn man England in
England respektieren lernt, kann man es hier hassen und verabscheuen
lernen. Was elende vernichtete Menschen sind, weil ich erst jetzt. Ich
bin noch so voll von dem Erlebten, daf ich es Ihnen nicht beschreiben
kann. Man mochte mit Hamlet ausrufen: horror! horror! horror! Ich sa-
ge lhnen, es gibt in England eine Sklaverei, die Sklaverei der Irliinder,
gegen welche die von Wilberforce abgeschaffte ein Kinderspiel gewe-
sen sein mull. Meine Seele ist zerrissen davon. Ich hoffe, das Griin der
Hochlande heilt mich von diesem Zustand des Schmerzens, den ich in
solchem Grade nie empfunden — aber solches Elend hatte ich auch nicht



fiir moglich gehalten.” Lewald fiigte die Beobachtung hinzu: ,,Wie arg
muf es dort aussehen, wenn unseres Freundes hoffnungsmutiger, le-
bensfroher Sinn zu solcher Erbitterung gereizt werden konnte.”

Von dem britischen Verleger Robert Chamber erfuhr sie von der Bil-
dungsbeflissenheit der armen Irlinder, die schon Piickler-Muskau und
J.C. Kohl kommentiert hatten und die im krassen Gegensatz zur engli-
schen Stereotypisierung des geistig zuriickgebliebenen Paddys stand:
Merkwiirdig ist, was Mr. Chambers und die anderen Minner mir tiber
die auffallende Begabung und Liebe der Irldnder fiir Arithmetik sagten.
Nicht nur, dafl das Volk sie leicht erlernt, wenn man es dazu anhilt,
nein! sie ist Lieblingsbeschiftigung des Armen, wie in manchen Ge-
genden Deutschlands die Musik; und die wohlfeile Ausgabe des Euklid,
die Chambers veranstaltet, ist hauptsichlich fiir Irland berechnet, findet
dorthin ihren bedeutendsten Absatz, da jeder, der ein paar Pence erii-
brigen kann, sich das Buch, ebenso wie den Jahreskalender, anschafft
und studiert. Die irlindischen Handwerker und Bauern sind so anstellig
fiir jede Art von Berechnung, daB die Wegebaubeamten hiufig den er-
sten besten Landmann bei Vermessungen zu Hilfe nehmen, der dann
mit geringer Anleitung und gegen geringen Lohn, Tag iiber rechnen
und vermessen hilft, was ihm eine Lust ist.”

Auch in Literatur waren sie bewandert. Vertreter des Verlags erzihlten
Lewald, daB sie ,,in den entlegensten Gegenden Irlands Bauermédchen
gefunden hiitten, die ihren Bumns und Moore von einem Ende zum an-
deren auswendig wuBiten, und in Byron und Scott wohl zu Hause wa-
ren. (...) Bauernmiidchen gehen meilenweit barfuf} in die ndchste Stadt,
um sich fiir einen Penny aus der Leihbibliothek ein Exemplar ihres
Lieblingsdichters zu borgen, bis sie es auswendig konnen. Alle sagten,
es sei ihnen oft begegnet, ein hiibsches Landmidchen mit einem
bekannten Verse zu begriiien, und sehr oft, fast immer, sei ihnen als
Antwort die Fortsetzung gesagt worden."

Direkt erlebt Lewald die Iren in ihrer Rolle als die Fremdarbeiter Eng-
lands. Die Bemerkung, mit der Lewald diese Vignette eines irischen
Slumviertels abschlieBt, demonstriert eine Sensibilitit fiir die Prozesse
einer Klassengesellschaft, die der Griifin Hahn-Hahn abging:

.50 kam ich neulich, bei der Riickkehr von dem Britischen Museum,
nach dem unfern gelegenen St. Georg Blumfield, wo in den engsten,
elendsten Gassen, umringt von dem ganzen Reichtum des prichtigen
Londons, fast ausschlieBlich Irlinder wohnen. Die Enge, der Schmutz,
das Elend in diesen Straflen sind haarstriubend. Zu Dutzenden lagen,
im strengsten Sinne des Wortes, halbnackte Kinder im Schmutze auf
der Erde, withrend man am hellen Tage die Latrinen reinigte. In dem
ErdgeschoR der Hiuser, in das man durch die getffneten Fenster
blicken konnte, sah es wie in Hohlen, schwarz und leer aus, und auch da
lagen die Menschen ohne Stiihle, ohne Bett, auf dem Boden. Es war ein
Anblick, den ich nie vergessen werde. (...) Man soll vorhaben, den
ganzen Stadtteil niederzureiBen. Das ist sicher gut, denn er ist furchtbar
eng gebaut, und muf in seinem jetzigen Zustande nur leicht aus jeder
Krankheit eine Epidemie erzeugen. Indes was wird es den Irldindern
niitzen, den Armen, wenn hier bessere Hiuser fiir die Wohlhabenden
errichtet werden, denen dieses, im Herzen Londons gelegene Quartier
sicher anheimfallen wird?*

Eoin Bourke
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